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»2di pa oszidne vera, viipanye, liibé
zen, eta froja; najvéksa je pa
liibézen. (I. Kor. 13, 13)

Braije i szeszire vu Goszpodni!

Té nas denésnyi radoszti dszvétek je
edna lépa szvedocsba .pravice zakliicsni
récsi od Pav. apostola popiszane liibézni
hymne; poleg steri récsi troje veiko, ne-
premenlivo jeszte na etom szvéti: |, vera,
viipanye, liibézen, eta trja, najvéksa je pa
toté litbézen“.

Szvedocsba té apostolovi récsi je nas
Oszvetek zato, dar tak lehko prdvim, ka ete
nase mdle, zacsnyene cérkvi vszdki cigeo
i vszako prigiscso ptszka, steri sze pri
njej zidanyi poniicati md, je od liibéznoszti
prineseni vkiiper. Od libéznoszti proti Bogi,
proti cerkvi i od liibéznoszti bliznyega.

Vu denésnyem ’zalosztnom szvéti, gda
plemenszkoga, i tii i laum escse verszkoga
odiirjdvanya ogen gori; i gda zavolo ne-
vole, szrmastva milio i milio Iidi jdvcse,
kricsi za pomocs, sze tak vidi nam, da
bi ete céli radoszti Oszvétek i td zacsnye-
na mala cerkev szamo edna Iépa szenya
bila i bi sze bojati mogli, ka sze prebidi-
mo ’'z-nyé,

*) Predga je vu vogrszkom jeziki bila dr'zdnai tii
je szamo zdr'zétek.

42 pdd, herceg Esterhdzy Miklos,
ore |

Ali radoszti szkuzé priletijo nam, Len-
davszkim gmajnarom, gda vidimo, ka je
né szenya, nego od lépe szenye lepsa isz-
tina, ka sze je szpunilo viipanye nasi ocsa-
kov, hrepenénye ete male gmajne.

Nasi predhodécsi — eden Balogh Ar-
Vucskics
Ferenc, Petrikova familija, dithovnik i vu-
csiteo i driige vréle kotrige 1€ gmajne szo
‘ze davno scseli doszégnoti té 1épi cio,
steroga z Bo'zov pomocsjov sze je zda
nam daldé doszégnoti. Meli szo pldn edne
lépe cerkvi, ali do zidanya je né prislo.
Med tem je rdszo cerkveni fond z dldovov,
stere je liibézen prineszla na Goszpodnov
oltar. Ali prisla je bojna i ka je liibézen
vkiiperszpravila, tiszto je vnicso odiirjava-
nya plamen. :

Po bojni je td& mdla gmajna escse
ménsa posztdnola, edna verevréla madla
csréda, stera ne szpadne v cagloszt, nego
'zivé, viipa sze, szprdavia dale. Ali escse
dobri par lét csakati more denésnyi ve-
széli dén. Oh kakse csikanye je bild t6!
‘Zijajocsi vandrar ne ‘zelé tak hladno vo-
do, v nevoli boddesi né tak pomdcs, kak
je t4 mdla csréda csdkala ete dén i tisz-
toga escse lepse csdka, gda sze v tormi
ete zacsnyene cerkvi ogldszijo z milim,
bruncsanim glaszom-zvondvje. Eden veszéli
dén je ’ze zisao. Nisterni med nami mo-
gbcse escse dvojijo, vcagajo, ali t€ bole
vervajocsi sze batriijejo z-apost. recsdmi :
, « .« Vera, vilpanye, libézen . . . naj-
véksa je pa toté libézen“.
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I liibézen prijdtelszka sze je tadi do-
teknola szrc bli'znyi nasi i prisli szo nam
na pomocs, kak dobra brdtja brezi raz-
l6cska vadliivanya. Dva plemenitoga szrcd
katolicsanszkiva goszpoda: Toplak [é'zef
z-Petdnec i Vogler ]o'zef z-Motvarjavec
szta obecsala véksi tao rusta (vozdelanoga
i esze posztavlenoga!), z-Dolgavaszi kato-
licsanszki bratje szo pa okoli 20.000 cigla
zvozili ksenki k cerkvi. Té [épi plac, na
sterom de cerkev sztdla, je té velkoga imé-
na 'ze pokojni herceg Esterhdzy Miklds
dao; i tiidi z izraelszkoga vadliivanya nam
iih je vnogo na pomdcs i zndmo, ka nam
escse i nadale bodejo na pomécs sztan-
csarje etoga maloga vérasa, da naj vszaki
md niksi tao v etoj maloj cerkvi, stera
sze z szami aldovov ma goriposztaviti i
stere imé ze zdd lehko ovddim. Lehko bi
bila Petra, Pavla, ali Luthera, — cerkev,
zavolo ednoga, ali ovoga imena bi sze
nam né trbelo szramotiti. Pa itak ni edno,
ni ovo imé nede noszila. Od tisztoga do-
bi imé, ka jo je zgriintalo i ka jo gori-
posztavi ika glasziti scséta cerkev — ,liibéz-
noszii cérkev® de ny¢ imé. Naj nyC escse iimé
glaszi, ka liidi doszta vsze lehko
csészt, imanye, zmo’znoszt, plemsztvo, gra-
nice, jezik! lehko szo rdaznoga vadliivanya,
viipanya, ali liibézen, stera je ta ndjzmoz-

locsi: |

nésa na szvéli, je itak zna vjedinyati. Ar
libézen tO pravi, ka kaksegastécs naroda
szmo, sterikoli je nas liibléni materni je-
zik, v kaksojstécs cerkvi molimo ednoga
pravoga Bogd, brdtja szmo szi i deca ed-
noga Ocsé, ki je vu nebészaj.

Szamo krivi prorocke dévajo vedno
razlocsek med cslovekom i cslovekom po
ndrodnoszti, jeziki, vadiiivanyi itd. i sztem
fudajo odiirjavanya peklenszki ogen né na
Bo’zo, nego na satanovo diko. Goszpodin
Bog nigddr nede od ndsz pitao: k kakse-
mi ndrodi szi szlisao, po kdksem jeziki szi
glicsao, v steroj cerkvi szi me molo; nego
to de pitao: kak szi liibo bli'znyega szvo-
jega i kelko dobra szi vcsino?

Na liibézen proti Bogi i bli'znyim
scsé vcsiti 14 cerkev vszakoga, ki v nyd
sztopi poszlithsat récs Bo'zo, naj na velko
Boze pitanye vszdki znd prav odgovoriti
né szamo z viisztami, nego tiidi z Zivle-
nyom. Zédto naj noszi ,cérkev libéznoszti“
imé i naj navoke glaszi: vera, viipanye,
liibézen, eta troja; ndjvéksa je pa totd
libézen“., — Amen,

Blagosziov reformacije. Pred refor-
macijov vu 500 1itaj je 20 pobo’zni knig, po
reformaciji vu 30- 1étaj 500 pobozni knig bilo
vadani,

Mladézni nevarnoszti.
FLISZAR JANOS.

Na 'zitka pdti nezracsitnano nevarnoszt i
pogiibeli sprevdja csloveka, sterim nalehci na
porob szpddne, ndimre mladénci, Vszaki dén sze
poniijajo prilike, stere mre'ze posztavijo pred
vandrare potitvajocse, zapeldvajocse je na szvo-
je nalecsene gyeline, naj je morejo zapelati. Kak
szvéto piszmo pravi, vrag okoli hodi, liki 6rgya-
jocsi oroszlan, iszkajocsi, steroga bi zadrobi-
sao i po'zro. Stita szkrivomd, kak nevidicsa té-
nya za mladénci, napadne ny'h rad wvervajicsi
nagib, fantazijo i vréle naklonoszti, da je ponyi
zamre’zi i szebi naporob wr'ze. Ndimre hiide
i lekkoske liidi poiscse gori, ‘znyimi sze sztii-
vdrisiva i nyé poniica gori, naj te nedid’zne
szkvari i szvoj sereg povéssa. Zito, mladénci
dobro szi preszamnajte pred vasz poszfdvlene ta-
nacse, da sze nedate vkaniti i zapelati:

1) Hidbajte, ogiblite sze hiidoga pajdastval
To je vam dani te eden najprvi moj tandcs Hii-
do pajdastvo je satana vlak Doszta mladim dfi-
sam je bild ono ’ze vmoritel, doszta Ilépoga
trosta i bla'zensztva rdani grob; doszta mladl Ii-
di je ’'ze vneszlo vu spot, vu cagloszt, vu sza-
moga vmcorsztva kmicsno prepaszt, . . . ... .
Karolya vcsa je eden 1épi dén na pamet vzéo,
ka sze je nyegov szin med hide, razbijaszte
pajdase zmésao. 1 i hitro je na pamet vzéo to-
ga naszhaj pri szind szvojega zoasanyi. Doszta
sze je sztarao vu szebi, ali szinGvi je zato ni
edne récsi né pravo. Eden vecsér je sészt
1épi, erdécsi jabok prineszao z ogradcseka, na
eden tanyér fe djdvsiita je je dao szindvi, Té sze
je jako obészelo toj szkrbnoszti ocsinoj i leps
je je zahvalo.

»Na nisterni dén je 14 deni,
dobro nedozorijo i neszprhnéjo* —

dokecs sze
je pravo
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NoOvi Zakon ali Testamentom,

Goszpodna nasega Jezusa Krisztusa,
zda oprvics z greskoga na sztari szlo-
venszki jezik obrnyeni po Kiizmics
Stevani, Surdanszkom farari, v-Halli
Saxonskoj, 1771.

Predgovor.’)

Vszakomi, ki bode eto steo, krszecseniki, |

miloscso, mér, blagoszlov, i zdidvje vu Gosz-
podni nasem Jezusi Krisztusi, Amen!

§ 1. Dvoje csiidovanya vrédno Bo'ze veli-
ke szkrbi, katero on ma na Szldroga i Ndvoga
Zikona ono piszmo, vu slerom je szvojo szvélo
volo od cslovecsanszkoga naroda, jdko ‘zmetno
szpravlenoga, zvelicsanya v0 naziészto, sze na-
haja takse szvedocsanszivo: da ndm je na obdje
dvije potribno né szamo szkrblivo paziti; nego
i du'zni szmo, kak za to pryo, tak i za to drii-
go, Bogi nasemi szpunoga szrca vszigddr hva-
lo dati.

§ 2. To prvo je eto: Kaj je szvojo szv
rics, kak jo je dao gori zapiszati, vu sztirom
Zakeni po Prorokaj 'Zidovszki, vu Novom Z4&-
koni pa po Apostolaj Greski, vielikom vrémeni

*) Etoga ,Predgovora”, steroga je pravzaprav Kiiz-
mics Stevan szam piszao, no csi je Torkos %o‘ze,f pod-
piszani, nega pri kesznési vbddnyaj Novoga Zdkona. Ar
je pa té predgovor velike literarne i cerkvene histo-
ricsne vrédnoszti, zato ga na vecs sztranszko 'zelénye
eti dimo napré.

ocsa i escse edno szedmo je djao k-sesztim ja-
bokom, stero je celd gonilo bild, I pravo je Ka-
rolyi: ,Nihdj to tiidi pri ovi.*

»Ali ocsa, — pravi Karoly, — ka pa csi
to gnilo i ove szkvari?“

»Miszlis 7 Ka pa csi ovi sészt eto falincs-
no poprdvi?“ — je erkao ocsa i vo je z hi'ze s0.

Za eden tjeden je velo ocsa sziné, naj vo-
prineszé jaboka . . . Ali, kak sze je zadrezno |
Vszé sészt 1€pi, erdécsi jabok je gnilo bild, tak
da szo szmrdele.

,,Viste, né szem pravo, ka od one gnile i
zdrave gnile gratajo,” — je pravo Karoly obla-
davno.

»Znas ka, moj szin?* — pravi ocsa Gmur-
no. — ,Jeli te neopominam nesztanoma, ka te
hfido pajdastvo szkvari i ti nebogas? Od eti ja-
bok szi példo vzemi, ka kama mas pridti, csi

naduze med szkvarjenimi tvojimi pajddsmi osz-
tapes . . .M

i vtelikdjsem preminydvanyi szveckoga dugova-
- nya nolri do nasega ’zivlénya cilo i csiszto ob-
| dr'zao. To driigo je pa eto: Kaj je escse vszak-

sem vrémeni mo'zdke zevszdksega naroda zrdz-

locsnim? jezikmi gucsécsega pobiido, ki szo szv.

piszmo Sztaroga i Novoga Zikona z- Zidovszko-
- ga i Greskoga, niki vsze, niki pa kaksi tao sza-
| mo, na szvojega naroda Jaszlivni jezik obrnoli.
| § 3. Bilo ji je isztina n¢ malo: ki szo eto
szv. piszmo, stero mi, viipavsi sze wvu isztini,
prdvimo, ka je od zacsétka mao noiri do nase-
ga vrémena célo i csiszto obdr'zdno z vszako-
jacskim tdlom zacsali grizti i nyegovo popolnoszt
ino csisztdcso vu dvojnoszt zvati i tajiti,

§ 4. Na imé, ka sze Novoga Zdkona knig
dosztaja, znamo jalnoszt oni, ki szo od prive
csiszte krsztsanszke vdre kraj zavdarili: kak vno-
gokrdt szo naminyavali zmenkanye szv. piszma
kazati. Zndmo i oni vu nasem vrémeni boddcsi
szlépo szresnoszt; ki szo brezi prebranya i ré-
zuma vszdkojacsko med szebom protivno i rdz-
locsfio sténye (variantes inter se lectiones) NoO-
voga Zakona vkiipe prinasali csi gli, kak stimam
né zhiide, dénok z-nezrele naklonoszti; geto
sztoga nyihovoga dela szhdja eto, liki dabi szv.
piszmo nebi bilé popolno.

§ 5. Ali ni ovi szvojom jadlnosztjom, ni eti
szvojom szrecsnosztjom, szo né i szami nikaj
né mogli skoditi csisztocsi Novoga Zakona pisz-
mi; nego bole etak je nyegova csiszticsa i po-

e e S e e

Dragi mladi prijatelje! Szkvarjeno bode i
to néjcsisztése szrdcé, csi sze z-necsisztimi pajda-
siva, Ali je pavioobszlii'zeno nevarnoszti, Z-kém
sze sto tiivdrisiva, 14ksi grita. Csi je cslovek
dugse vrémen med hiidimi, kaksté szi krepek
bojdi, prvle-szledka szpadne i poménka v-dobrom,

Zato sze ogibli hiidoga tiivaristva!

Kakda ti je mogdcse szpoznati, stero je za
tébe dobro, ali hiido tiivaristvo?

TO szpoznati je né celd lehko, ali zdto
donok n¢ mogocse. Poszliihsaj, ka gucsijo od
ednoga i driigoga tvojega pajdasa, ali pa dobro
pomnani posteni lidjé, Koga obszidijo, z-tisztim
sze ne pajdasivaj; ali koga libijo, hvalijo; tisz-
toga szi zeberi za prijatela! Pocsaszom i ti szam
lehko szpravis szebi ogviisanye. Orocsno szpoz-
ndvaj Bo'zo pravdo i stere bos vido, ka sze
'enyov protivijo i mogdcse tebé i na szvoj 'zitek
vabijo, liszti sze ogibli, tiszti szo hiidi lidjé,
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polnoszt z-kmice, v-steroj je vu szrédanyem od
Krisztusovega rojsztva vrémeni lezéla, na szvet- |
loszt i prvo szvsjo proszticso cilé posztdviena.

§ 6. Mamo, bojdi Bogi hvila, ’zrsyegnve|
miloscse obojega dvijega, tak Sztiroga, kak
Novoga Zakona exemplare, brezi zmenkanya,
glihne z onim piszmom, stero je oprvics bild
piszano. Najbole pa, ka sze Novoga Zikona
knig dosziaja, tak sze szprvim szv. Apostolov
piszmom gliha i proszio vjedinya, da niscse vu
nyihovoj cslsztocsi i céloszti z rdzumom kre isz-
tine nemore dvogjiti;

§. 7. I tak, zviin fi szlari, ni ti novi vez
dasnyi szv. piszma razkladacske nikaj sztras'ivo-
ga nemajo :.zakoj bi ne szmell na driigi jezik
vu priszpodobnoszti Ditha szvétoga rdzuma eden
taksi Novoga Zakona exemplar obrdcsati; steri
je od modri mozakov pileg diisnevészti od vsze
hiidobe z-csiscseni i szprvim Ditha szvétoga
piszmom zglihani,

§. 8. 1 eto delo, na keliko sze je od wno-
gi szv. mo'zakov na haszek vnogoga naroda,
steri z razlocsnim jezikom ’zivé, zdcsalo.i escse
vezdasnyem vrimeni sze, geto tak zelej potréb-
csing, zacsinya, je driigo Bo'ze szkibi, stero na
szv. piszmo mwd, k-cslovecsanszkomi narodi
sz veddsztvo.

§. 0. Zagviisno ¢toga vezddsnyega cslove
csanszkoga ndroda szidlncszt je tdksa: da véksi
tao nyega more zadovolen biti sztisztim jezikom ;

steroga sze je vu onoj krajini, vu steroj ’zivé,
niicati i na szvoj haszek obricsati od majncena
navcso. Ar je né vszakomi ddno Bogd po szv.
piszini, sli 'Zidovszki, ali Greski, szebom gucsé-
csega razmeti: stero je vu vezdasnyem vrémeni
ni né hasznovito, niti tdksega kaj nam né trbé
csakati.

§. 10. Geto je pa potrébno vszakomi vsza-
koga jezika i naroda csloveki isztino Bo’zo vu
szv. piszmi boddcso na zvelicsanye znati i od
toga znanya nikoga né trbé kraj vrdcsati ino v
zapirali; zato ni nevoscseni tak nemoremo biti,
ka bi komi ono skér, stera na td pela, brdiili;
nego bole na tom bojdmo; da sze nyim v-roké
dd. Koteroi Goszpodin Big szam scsé; geto sze
je doszégamao tak szkrblivo pascso za obracsa-
nye prvoga piszma na razlocsne cslovecsanszko-
ga naroda jezike; da liki je oprvics z-szv. Dii-
hom i za toga zroka volo nadehno szvoje Apos-
tole, gda je je k-vszejm ndrodom poszlao szvoj
szv. Evangeliom glaszit, ka bi wvszakojacskimi

jezikmi gricsali, (Act. 2. 4.) tak, geto je té dar
jezikov hényao i Kénon od szv. Bo'zi mozakov
je zvrseni bio, je né steo, kabili v-'Zidovszkom
i Greskom jeziki, da szo ga vszi liidjé né znali
osztalo; nego ‘zelejocsi vszaksega csloveka wu
vszakom narodi szvojim lasztivnim jezikom gu-
csega zvel csanye, je pobfido vu vszdkom naro-
di vszakojacske {ezike znajocse mo’zdike, po steri
je szvojo prvo récs (textus originalis) obdjega
zakona dao na driige jezike razkiidati; naj ga
po vszem szveéli vszi narodje razmijo.

e e e e e e e e S S T

[

Bo’zi protivnici, Bo’zi protivnik nemre bidti tvoj |
prijatel.

_ Hiido tlivristvo.na hiido vneszé mladoga
csloveka, Vu hiidom zrdki zidejo i pridejo k-
micsi kirtanye, pijansztvo, praznlivanye szvojimi
hiidimi ndklanosztami. '

Karte za ,,Vraj'zo biblijo* imenijejo liidjé.
I t6 imé navadno oznaméni kdrtanya gréhsno
sztaliscse. Proti te isztinszke biblie, stera na vsze
dobro vcsi, k-Bigi pripela, szo kérte vniigoga |
gréha mati, vaogo dfis je ‘ze obisznolo v nyuvoj
mre’zi i pretrpelo mantre pune fi'zne poszledi-
ce; né szamo ednoga csloveka postenoszt szo
fundale,

Neda sze tajiti, kaj szi posteni, 6murni liid-
jé tidi gdate v roke vzemejo karte i mogdcse
ka kartanye z-csednosztiov, né z zgrablivoszti
gnéno, ne skodi, ali 1éhko k-coj pridenemo, ka l_
tiidi nehaszni, csi ravno za driigo né, zato ka |

vrémen odtrgne i diiigo plemenitése, diiso raz-
veszeljdvajocse csinénye. Viddcse one vnige nesz-
recse, stere szo z-kdrtanya szhajale, mladézni
szrdcd pordcsam, da nigdar naj nevzeme v ro-
ké karte.

Kelko neszpametnyakov poleg kdrt zamiidi
szvojo duznoszt, zapravla szvojo vrédnoszt, fa-
milije krith, szvoje zdravie, navékse cseresz no-
¢si vu tésznoj, mdloj, dohana dina punoj hi'zi,
pri sztoli piiklavo “kiicsécsi.

Pri orszacskoj ceszti sztojéesoj, v-,,0Orosz-
lan* imeniivano ostarijo szo sze vszdko nedelo,
stirfe mo'zje prisli karlat; dva mlajsiva i dvaszta-
riva . . . Med kartanyem sze je zgldszo zvond
gldsz, pozdvavsi llidi vu Bo'zo hi'zo, ali té gosz-
podje szo sze za to né doszta brigali. Tam szo
szedeli med gosztim dinom cigaretlinov i med
strovimi glazmi, gde sze na gldsz szmehécsi,
gde preklinjajocsi, tak kak szo nyim karte , prav'
ali ,,n¢ prav" prihdjale.
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§. 11. Ta zvelicsanszka i na pravo teliko
naroda ino jezikov bld’zensztvo obrnyena szkrb
Bo'za sze je vo szkdzala po Krisztusovoga vneé-
bo zasztoplenyd vrémeni né li szamo med onim
liidsztvom ; stero okoli szuncsnoga gori hoda
‘zive, geto je Novi Zakon od Apostolszki mo'za-
kov hitro na Sirianszki jezik kaksi je teda, szkal-
deanszkim vkiip zlo'zeni, povszud razsirjeni bio,
obrnyeni: nego i med onimi lidmi, ki szo priti
szuncsenomi zdhodi, je Bog eto szvojo szkrb v
viavo i szvojo szv. récs z- Zidovszkoga i Gres-
koga po pobozni i médri mo'zakov gedrnosztina i
lasztivni szvojga liidsztva jezik obrnyeno dao steti.

§ 12. V tom tali szo najprednyési Vlahi,
ali Talianje (Itali): ki szo naszkori po szmrti
Apostolov, neznamo od koga, dobili Vlasko, ali
kak zdaj nasi Szlovenye gucsijo, Deacsko célo
Biblio, stero szv. Agoston za Malianszko, szv.
Hierynomus pa za obcsinszko i proszto zové,
To szo naszlediivale po v razglisenom Evan-
geliomi vu Europi, na dr'zéle i razlocsne jezike
gledocs, vnoge driige, v driigom jeziki na teliko,
da sze 'ze szkoro niksi ndrod okoli szuncsnoga
zahoda prebivaj6csi ne najde, ki bi vu szvojem
jeziki Bo'za zmo’'na dela v-nasem vrémeni steti
i na szvoj haszek obrniti né mogao. Ali i na
to je nase liidi pobo'zna gyedrnoszt i gyedrna
pobo’znoszt nadignola: da szo Bo'zo szv. récs
vu Jndio, Malabario i Ameriko med pogane né
li szamo ‘zivo neszli, nego geto szo ji vnogo je-

zero na Rrisztusovo szpoznanye vnogi mésziaj
pripelali i szv, piszmo szo na nyihov jezik obr-
nyeno nyim vroke na zvelicsanye dali.

§. 13. Meo je i ma escse Goszpodin Bog
vszigddr, kak ti na vesz cslovecsanszki tak ina
vesz Szlovenszki nirod vu etom szvojo Bo'zan-
szko szkrb: da liki je od szrédnyega morja notri
do Béloga vszo Dalmdtzio, [sztrio, Slavonio,
Bosznio i Bulgdrio, Horvacski, Kranjszki, Stajer-
szki, Vogrszki, Morszki, Cseszki, Polszki i Mos-

| kovitanszki orszag ’znyim napuno; tak je i vszak-

sem toga ndroda razlocskom jeziki nike nadigno;

| ki szo na szvojo materno rejcs, v-steroj szo sze

porodili, szv. piszmo obrnoli. Te driige zdaj ta
nihavsi zadoszta nam bode, csi sze szpomené-
mo szkrajncov i z-dolnyi Stajercov; ki szo, kak
stimamo z-nasimi Vogrszkimi vu 'Zeleznoj, Szala
i Somockoj sztolici boddcsimi szloveni vrét osz-
tanki ovi Vandalusov: steri szo po Krisztusovom
rojsztvi na pét sztd zete krdlevscsine Viaski i
potom Spanyolszki orszag, odnut pa prék morja -
v Afriko odplavali. Med tisztimi je 'ze vleti na-
rodjenoga Krisztusa 1562, Primus Truber, Bo'ze
récsi vu Aurachi, kak sze szam zové, szluga,
Ntvi Zikon po Krajnszkom jeziki z Glagolszki-
mi piszkmi vi dao. Na difigo leto pa, td je 1563,
Dalmata Antoni, Stevan Isztrianszki i Jiiri Jurja-
vics dajo stampati znovics v-tom jeziki vednom
tali stiri Evangeliste, v-driigom pa Apostolov
Djénye z Lisztmi i szv. lvana Oznanosztjom vrét

e e e e e e st e i A et .

Vu ednoj lépoj szprotolésnyoj nedeli je tii-
di tam szedo t& tirsasdg pri kartanyi, naednok
sze szamo gorl odpréjo dverl i eden oficér v-
major sar’ziji sztopi notri. Obrdz nyemi je mo’z-
tva- Omurnoszt kazao, na prszaj sze nyemi je
vecs odlikovdny bliscsilo.

,Goszpdd moj — obercsé ostarjasa — ko-
csiij szem szi esze zrendeliivao, eti ga pocsdkam;
tecsasg szi-eti - doli szédem - pri goszigj . . .
Szlobodno 7

Kartasom je 'bar né' bilé- vugodno - oficéra
prisesztjé, ali ka szo’ szi vedli. Major szi je pri-
jaznivo zadcsao zgovarjati "zuyimi, pitajocsi od
dva sztarésiva; csi szta né bild szoldika? Te
eden-je :pravo; ka-je 'bio i hvilo sze'je, ‘kaje v-
48-leti virvees bitki 14l vzéo, i vets r'né'nsi";‘:ri-'
povédk je ‘pravo- z-vojastva vréfmena ‘na’ stero
520 sz¢ vszi Szmehdli. Ali major je 1i ‘'hitro na
Odmurno preobrno zgovarjanye, erkdcsi,,Zaiszti-

no, nerazmim, ka eden cslovek, steri je teliko
Omurnoga dela prezivo, kak oni goszpod, kak
da more szvéti Bo’zi dén ,nedelo®, z-kédrtanyem
tak ta znicsiti . . . No pa ddj'e mi malo esze
goszpddje, té karte; jasz znam karte metati i znam
tidi to, ka znameniije edna i driiga karta?*

T4 nyemi'dajo karte. J

Na t6 major na szto vr'ze ‘zalodno szed-
merko.' ,Viste moja goszpoda, eta veka je z-ono-
ga raszia valon, na steroga sze je-David krala
rebelisni szin Absalom, na oszli sze tirajocsi, za
vlaszé zadrgno. Oh kehko zapravlajocsi  szindv
vldszi i ko'ze, tejla i diise, vrédnoszti i postenys,
sze je od onoga hipa mao . zadrgnolo gori i
preislo na toj preklétoj vékil”

Gori je vdaro zeljevno deszefko,

»Nadaljava: eto je z-onoga olijovoga dré-

~va-véka, stero je Noéa golob vu barko prine-

szao, liki Mira-poglavira znaménye, stero je fe-"
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v Tibingi z-Glagolszkimi i Cyruliskimi piszkmi,
kak nasi exemplirje ka'zejo. Po eti ide
Dalmatina Jiiri i célo Biblio, to je,
Novoga Zdkona vszo piszmo obrné na Stajerszki
jezik z-velikim, kak pravi, triidom; i dijo vé
stampati vu Wittembergi v-1584. leti z-Vlaskimi,
ali szi bojdi z Deacskimi piszkmi i folio. Hvile
je vréden i Franczel Mihdo, ka je wvu Luzatzii
boddcsim Szlovenom, ali Vandalusom, Evange-
liom szv. Maitaja i Marka 1670, szv. Pavla k-
Rimlancom i Galatancom liszt pa 1693. i pctom
ceéli Novi Zakon 1706. dariivao
Steroga szo naszlediivali driigi stirje modri yu-
csitelie récsi Bo'ze vu nasem vrémeni: i v szo
déli vsze Szldroga i Novoga Zakona knige v-
leti 1728. vu Budissi.

§. 14. Sto de tak krato nasim med Miirom
i Rabom prebivajocsim szlovenom té szv, Bo'ze
knige na szvoj jezik, po sterom szamom li vu
szvoji Prorokov i Apostolov piszmaj gucsécsega
Boga razmijo, obracsati? Geto je i nyim zapo-
viddva Goszpodin Big steti; da je madre vesi-

Sztaroga i |

v- Budissi, |

rodi pa na zvelicsanye. Liki je i Goszpodin Bog
na to nadigno Stevan Kiizmicsa Surdanszkoga
Farara; ki je z Greskoga poleg premdcsi i po-
maganya Diihd szvétoga z-velikom gedrnosztjom
na ete, kaksega stés i csiijes, jezik céli Novi
Zdkon obrnyeni i sztroskom wvnogi vorni  diisic
v zostimpani i tebi rdvno za toga zroka, za
steroga volo i je 'ze predtemtoga od nyega
szpravleni Vore krsztsdnszke kratki Navuk i v
Halli 1754. stampani, v-roke ddni.

§. 15, Premiszli tak, voren krsztsenik, ki
eta stés; kak veliki i zvelicsanszki haszek bode

" eto delo vu Bo'zoj Cérkvi escse pri tvojem od-

nijo na zvelicsanye po vOri vu Jezusi Krisztusi;
| gori oszndj'zo, na preobrdcsanye szv, piszma go-

t6 pa ni sz Truberovoga, ni Dalmatinovoga, ni

Frencelovcga, niti z-nikaksega driigoga obracsa- |

nya (versio) csakati nemorejo. Ar tej nasi Vo-
grszki szlovenov jezik od vszej driigi doszia tii-
hoga i szebi lasztivnoga ma. Kakti i vu naprej
zracstinani sze veliki rdzlocsek nahdja. Zato je
potrébno bild taksemi csloveki napré sztopiti;
ki bi vetom delao Bagi na diko, 4 szvojemini-

vejtki melo i daj hvalo Bogi tvojemi za nyego-
vo ocsinszko szkrb, stero szka’zfije k-szvojoj vu
"Zidovszkom i Greskom jeziki boddcsoj, etomi
szvéti vO danoj i do nasega vrémena zdr'zinoj
récsi: geto je né dopiiszto, ka bi escse edna
piknyica ‘znyéh présla. (Méataj 5, 18.) Razmis
sztoga obilno: keliko hyale i poniznoga szrca
szvedosztva nyemi mores dati: kaj je vszdkom
vrémeni vu vszakem ndrodi tikse mo’zake, stere
je z-jezikmi, z gyedrnosztjom i szpobo’znosztjom

ri nadigno; da sze szkoro v-teliki razlocsni je-
zikmi, keliko ji je na szvéti, vszej vidijo té szv.
knige. 1 tak szvojega sztrdna ocsiveszno kd’zejo:
ka szo sze szpunila sztiroga Zakona prorokii-
vanya ('Zolt. 19, 4157, 6) i na nase vu Messi-
dsovom vrémeni boddcse blazensztvo glédajicsa
nazvescsivanya (Zach. 14. 7, 8.)

e e e e e e £ A, i o ot e e

liko dobri szrdc pripelalo k-bo’zemi miri i po-
koji: ali te hidi je edno driigo zeléno véko zbro-
do vo, naj liidém pozéabiti dA ono prvéso zelé-
no vécsico . . . viste to je pa etal”

Gori je vdaro tikvenoga zgornyicsa (tikve-
noga filka.)

,,Viste, t¢ pa one néme beddke obraziva,
steri szo kértanya robi, Te hiidi ,,fém beddkom*“

z-tov temnosztjov napuni nyihove tikvi (glavé)
ka dobijo, ali pa ka bodo dobili i pod tém on

lepd od nyih dobi, to je to, zakartajo szvoje
vrémen i diis zvelicsanye.”

K-koncovi gori vdari erdécso (herc) devetko.
,,TO szo erdécsa szrdca — nadaljdva vu

szrdci genyeni major — krvavécsa szrdcd vasi
sztarisov, tiivarisic i decé, steri vszdkdanésnyi
krith vi lehkosko zaprdvlate, szpozabivsi sze z-
ocsév, tilvaristva i familiske vase du'znoszti . .“

Majori szo naznanili, ka szo kola prisla,
na stero je on dale 86, Ali kartasov szrdca fje

niksi csaren oblak obszeo. Ni eden je né szég-
no vecs za karte, ka bi nadaljavali. Obcsiitili
szo, ka major pravico ma., Z-szna zdranfani nyi-
hov diih je prevido, ka kak velka neszpamet-
noszt, kak grozna gréhsnoszt je to. Dokecs drii-
gi liidj¢ Bogéa dicsijo, vu szvéti Opravicaj sze
obravnavajo, oni sze v-tom hipi neszpametno vu
etaksi grésni delaj vrsenijo; i dokecs oni né
szamo ednok od gréhsne, vdobicska naklonoszti
gnani, vu ednoj minuti na kocko denejo ctloga
tiédna szlii’z, tec:asz nyihova familia domd sztra~
dati more! Diisnavészt sze nyim je zbiidila i
glaszno nyim je vu viiha trobila szvoj kunécsi
szdd: ,Vi tatovje! Vi roparje, ki szvoje familije
opiiscsdvate i szami szvoj 'zitek kratite!

Ne pozabi, mladi brat krsztsanszki nigdar,
ka szo karte ,vraj'za biblia* — verosziiij! Ha-
baj sze ji! Ki za nyé széga, vragej podava dész-
no szvojo, steri csi ti jo edndk popadne, nigdar
vecs szeé ga nerésis, nyemi sze odds i nyemi na
porob szpddnes! . . .. (Dale.)
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§. 16. Obszlednyim razmis i eto, ki ete
Novoga Zikona szv. Szlovenszke knige v-tvojem
maternom jeziki stés, ali steo bodes: sz-kak ve-
liko hvélodavanyem tvojega Bogd dobrito cilé
nezracsiinano mores zvisivali i csesztiti; eti knig
szpravitela pa, za nyegovo, stero je k-tebi i k-
tvojemi liidsztvi szkdzao, szkrblivosit v-kdksen
posteny? i vrédnoszti szi du'zen drzati, ka sze
ti 1€ od szrebra i zlata dragsi kincs, brezi stero-
ga szo tvoji sztarisi bili i sztebom vrét do vno-
go vrémena ’zelno csakali, zda brezi vszega vii-
panya ino frilda tvojega vu tvoje roké da; da
tak z-ednoga sztrana posz!fisajdcsi, z-driigoga pa
stécsi gucsécsega tebi Boga v-etom jeziki dobro
razmeti i nyegovo volo razmevsi k-tvojemi naj-
bole vekivecsnomi zvelicsanyi ravnati mores.

& 17. V'zivaj zdto ete Bo'zi ddr szpomocsi
Diiha szvétoga, voren krscsenik, v'zivaj ga na
pravo tvoje diise zvelicsanye. Sti té na tvoj ha-
szek vO dane knizice. Csi je steti neznds: gda
sze stéjo, poszlisaj je gyedrno, pobozno, ne-
presztanoma, i ka 'znylh razmis, v-szrdci zdr'zi.
Ka pa preci nemres zapopadnoti: sztvojom i z-
driigi pomocsjom zgriinfavaj. Nato te naj nadi-
giva Bo'za velika szkrb, stero on ma, kakti na
célo szvéto piszmo, tak i na eto, kotero pred
szebom méas. Poleg toga escse tvoje telovno i
diihovno zvelicsanye, Ne zadovoli sze sztém, ka
razmis ona, stera te Dith Goszpodnov po etoj
szvojoj récsi vesi, nego na tom bojdi, da, ka szi
sze ndvcso, po pravoj vori i szvétom ‘zitki na
tvoj zvelicsanszki haszek obrnés. Etak etoszvéto
piszmo, hasznovito na vcsenyé, na kiranye, na
ravnanye i na pobolsdvanye vu pravici, vcsini
tebé popolnoga Bo’zega csloveka ina vsze dob-
ro delo szpodobnoga. (2. Tim. 3, 16.)

§. Ti pa, Goszpodne, daj: da nam
récs bode na veszeljé i radoszi, ar je imeniiva-
no imé tvoje nad nami, oh Jehovah, vszé¢ sere-
giiv Boég! Amen. (Jer. 15. 16, 17.)

M. TORKOS JOZEF
prednyési farar Sopronszki.

Droévnoszti.

HARI LIPOT ey, diihovnik.
Diisevno zdravje.

Dva znanca vkiiper ideta v cérkev. T¢é mlaj-
sifpravi tomi sztarésemi: ka nam haszni to, csi
bar tak dosztakrat vu cérkev hodimo?

Ka nam haszni to, odgovori té sztarési, ka
tak dosztakrat jémo?

tvoja

Oh to je szploj diigo, ar hrdna nam da
mocs, da nam ’‘zitek, je bio odgovor.

[ t6 dvoje je ne tak prevecs razlicsno, pra-
vi sztarési. Ar ka je za télo hrana, to je za dii-
so Bo'za récs.

Ali kak je to, odgovori znbva té mldjsi, da
jeszti vszdki cslovek ’zelé, ali Bozo récs pa
doszta lidi ne ‘zelé poszliisati?

Ti sze mdtis, mlddi pridtel, je bio na to
odgovor. Ar tiidi jeszti ne 'zelé vszaki cslovek.
Idi szamo notri vu eden spital i pogledni tam
bete'znike. Isztina, da je cslovecse télo tak osz-
novleno, da ono ’zelé jésztvino i pitvino, csi pa
to nezelé, té je cslovek bete’zen. | csi liidjé ne
"zelejo poszliisati Bo'zo récs, té szo oni tiidi ve-
liki bete'znicke.

I to je isztina. Ar csi je nasa diisa zdrava,
tak ona tiidi iscse za szébe diisevno jésztvino i
pitvino. Csi pa to ne ’zel¢, 1é je nasa diisa pre-
vecs bete’zna i csi to dugo trpi, tak nam veki-
vecsno szmrt szprayi.

Edna Iépa predga.

Eden vojaski dithovnik na bojnom pali ho-
décsi vidi na zemli le'zécsega oranyenoga voja-
ka. Diithovnik biblijo drzi v roki, doli sze prig-
ne k etomi nevolnomi csloveki i pravi: Brat, jeli
scsés, da ti nikaj lépoga goriprecstém z biblije?
Vojadk pa odgovori: tak prevecs szam friiden i
rad bi pio malo mrzle vodé. Diihovnik je odi-
sao i za kratki csasz prineszé vodG; gda sze
je oranyenec napio, znOva sze orglaszi i ercsé:
nikaj méhkoga mi denite pod glavo. Diihovnik
zda szvoj mali kaputec vkiiperszprdvi i kak von-
kis ga dene pod glavo tomi vojniki. Szamo nik-
so odévko da bi escse meo, ar mi je mrzlo.
Diihovnik zda 14 dd szvoj zimszki kaput i po-
lo’zi ga na toga csloveka. Gda je vsze tO op-
ravo, oglaszi sze té cranvenec i ercsé nyemi:
Csi vu toj vasoj knigi jeszte kaj tdksega, stero
csloveka na taksa dobra csinénya nadigava, ka
szte vi z menom csinili, té bi jasz rad poszli-
so to lépo cstenyé.

Szvetszki titulus.

Vatikéin, ali rimszki-pdpa, kak najvisesnyi
poglavar vszé katolicsanov je né ddvno z ednim
szvojim zrendeliivanyom vszem kardinalisom, piis-
pekom i pomo’znim piispekom prezviseni (eksze-
lencias) titulus podelio. 1 {& titulus sze dosztija
escse tfidi vszakoga pdpinszkoga nunciusa.

Tak pravi Vatikén.

I ka pravi Jezus?

»1 libijo prédnya szedala pri vecsérjaj i
prednye sztolce vu szpraviscsaj. 1 poklanyanye
na placdj i naj sze zovéjo od liidi : Mester, Mes-
ter. Vi sze pa ne zovte Mester. Ar je eden vas
Mester, Krisztus, vi szte szi pa vszi bratje. 1 ni-
koga za vasega ocso ne zovte na zemli, Ar je
eden vas Ocsa, ki je vu nebészaj. Niti sze ne
zovte za Mestre. Ar je eden vas Mester, Krisztus,
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Ki je pa najvéksi med vami,najbode vas hlipec. |

Sterikoli pa szam szebé zviszi, ponizi sze i steri-
koli szam szebé ponizi, zviszi sze.* (Mt. 23, 6 - 12).

Krisziusov evangelium,
Velika vno'zina liisztva csdka na ednoj 'ze-

lezniskoj sztanici Gandhija, domdicsega voditela |

indijszkoga naroda. Kak 'zeleznica notri pride
na sztanico, vszaki cslovek szamo nyega scsé
poszliisati. Kak dolisztopi z vagona, z szvoje
‘zepke vivzeme eden Novi Zakon i goriprecsié
Jezusovo predgo na gori od ti blaj'zeni. Té
Jezusove récsi niti ne razlaga, szamo telko pra-
vi liidém: Csinte i ravnajte sze po eli recsdj.

Poglednite toga csloveka, ki je escse po-
ganszki 1 dénok bole postiije biblijo, kak dosz-
ta krsztsanszki liidi. Poglednite toga csloveka,
ki sze je na europszki visziki solaj vcsio, ki je
znamenifi indijszki voditel i poznan na célom
szvéti i donok ga je ne szram szvoj narod k
Bibliji pelati.

Doszta bojazlivi i mlacsni krsztsanov, med
nyimi tiidi evangelicsanov sze lehko vcsi od
Gandhi-ja.

Szvéloga Dilha mocs.

Eden bogati cslovek je na riszalszke szvét-
ke pitao szvojega dithovnika: Jeli jeszte Szvéti
Diih i csi jeszte, kaksa je nyegova mics? Prule
liki bi nyegov duthovnik odgovor mogao dati na
to pitanye szo sze Gdprle dveri i vu kanceldjo
je sztopila edna sziromaska ’zenszka' Priszto-
pivsi k diithovniki ercsé: Szvoj vcserdsnyi szliiz
szam prineszla za Szirotinszko hi'zo, né je dosz-
ta, ali diisa me je gndla, naj nikaj dobroga csi-
nim. Gda je ta zena odisla, ¢ bogati cslovek
etak ercsé dithovniki: Zda 'zé tiidi jasz obcsii-
tim Szvétoga Ditha mdcs i edno veliko sumo
je dariivao szirotinszkoj deci.

Dolidevanye griintnoga kamna

nive evang. cerkoi u-Dolnji LenZavi 1931, aug. 9-ga.

Z-telko vréli “zelény i z neobtriidnoga griin-
tanya sze je porddo nazadnye veszéljairadoszti
dén, steri nepozébleni. osztane v-1oj mdloj Len-
davszkoj gmajni,

Lépi nedelszki den je bilo, szamo  je wro-
csina bila velka. Velka vno'zina liidi je csakala ze,
gda szo sze okoOli trétje vore pripelali g. Kovits
sinyor i g. Luthar piiconszki dithovnik. Ouszvé-
tek sze je ob 4 viraj zaesno sz ,Trdi-grad...”
peszmov. Potem szo_g. sinyor z-molitvov, zacs-
noli szvejo predgo, stera je velko. navdiisenoszt
zbiidila .pri poszliisavcaj.

Za nyihovov predgov je z evang. i kat.
mladézni sztojécsa dalarda pod vodszivom g. Adler

Miksa izr. kdntora edno lépo peszem popévala.

Potem szo g. Luthar, piiconszki diihovnik
sztopili na predganco i ,Radosztii veszelja den
je obszijo dnesz cbri ete male gmajne...“ re-
csami szo zacsnoli szvojo szreégibajocso predgo,
stero szo escse i oni z-veszeljom poszliisali, ki
szo szlovenszki n¢ razmili.

Gori imeniivana dalarda je popévala pa
zmész diiso zdigajicso peszem, za sterov szo
domanyl dithovnik, Skalics predgali. Gda szo od
toga giicsali, kak sze je f4 mdla gmajna od
szvojega rojsztva ‘ze pripravlala k cerkev-zidanyi,
z-kaksim hrepenenjem, i nazidnye z-Bo’zov po-
mocsjov i z-pomocsjov szvoji verebratov i tiidi
driige vore dobri liidi je nazddnye zadobila té
lépi oszvétek, steri sze tak vidi, kak edna lépa
szenya, te je malo d4csi osztalo brezi szkiiz.
(Zdrzétek {& predge na vecsi ‘zelénye napré pri-
neszémo.)

Lépi dszvétek sze je z-molitvov, sz blagosz-
lavlanyem i namesztodévanyem griintnoga kam-
na zakliicso. V griintni kamen je djino nikaj pé-
nez i historia D. Lendavszke gmajne od zacsétka
reformdcije i iména, ki szo na cerkev aldiivali.

Ouszvétek sze je vszakomi povido. Vnogo
driige vore liidi je bild navzicsi i escse vecs bi
ji bilo, csi ne bi bila taksa vrocsina. Z driigi
nasi gmajn szo tiidi bili nisterni goszti, najvecs
z-piiconszke gmajne.

Pri Pojbicsi je szkiipna jii'zina bila, na ste-
roj je okdli 50 oszob vzélotaoi jako dobro szo
sze csfitili med veszélim razgovarjanyem.

Pri toj priliki zahvaliti mdmo g. sinyori i
g. piiconszkomi dithovniki, ki szta za szvoj triid
nikaj né zeld; i g. Benko sen. inspektori, ki szo
za auto zracsunano takszo na cerkev ddli i lépa
hvéla sze dosztdja g. Adler M. izr. kantora, ki szo
po vecserdj trfid némiliivajocsi navcsili v par
dnévaj daldrdo na dvé leépivi peszmi.

Pri Oszvetki je 1010 Din. offertoriuma bilo.
Hvila vszém daritelom ! N.

Escse nikaj! Na nas lépi Oszvétek i na
predge, sz-sterimi szmo bratszko liibézen glaszili,
szmo na Velko Meso csfiden odgaver ddbili v
lendavszkoj r. kat..cerkvi; isteroga #niti vorvati
nescsemo, ka bi:isztina.mogla. bidti; ali liidjé
vszepovszédik guesijoi-Tak:szeje prej predgalo,
ka: katolicsinje,: ki k- nasoj.cerkvi pomagajo, gré-

sijo, nezvelicsajo sze itd. Nescsema nekrivicsno:

™

szoditi nikoga, zdto szmo- sze z- ednim piszmom

obrnoli- k-szamomi onomi- predgari za volo in-
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formacije, ali odgovera né. Radi bi sze ogviisa~
li, ka je né isztina, csi fe pa, z4to sze tiidi ne
sgrdimo, ar nam zréle pameti dobropa szred kat.
bratje zato dale pomégali bodo i tiidi nam po
magajo.

Ne szrdimo sze, ar nasz je Jezus Kriszlus
tak vcsio, ka sze i za nase nepriatele moliti mo-
remo, kak sze je On molo tam na kri’znom dré-
vi: ,Ocsa moj, odpiiszti nyim.,.* Skalics S.

&

Vrsac, Aug. 23-ga je polo’zeni griintni
kamen za evang, cérkev. Na Oszvetnosztl szo tao
vzéli zvin szvelécse gmine zasztopniki cerkveo,
politicsne i vojaske mészine oblaszti, vecs driistv
z-sinyorije i z szoszedni far. Po zvrsenyi molitev
i predg szo griintni kamen blagoszlovili z né-
vadnimi omrics vdarci i govorami ev. sinyor;
zanyim mésztni porgarmesier, potom brigadnige-
neral meszta. Zatém szo naszlediivali diihovn.c-
ke vszi ver: szrbszki, katholicsanszki dithowvnik,
izraelitanszki rabinar. Eta I€pa harmonia razlocs
ni vadliiviny je globcko ohhcdila_vsze navzicse.
Poszebno cbesiitnoszt szo napravile recsi katho-
licsanszkoga dekandiihovnika. Tak je bilo v Vr-
saci (v Banati), kak szmo to zvedili z ,Neues
Leben* liszta.

Razlocsni mali glaszi.

Radoszti glasz. ,Zndmo pa, ki onim, ki
Bogé liibijo, vsza na dobro szlfi'zijo.“ (Riml. 8,28 )

Instalacija nasega piispeka. Ouszveino
v csészt szpelanye nasega prvoga, ednoglaszno
zebranoga i od Ny. Vel. krald Aleksandra I, po-
trdjenoga piispeka, Dr. Popp Filip zagrebecsko-
ga diihovnika sze bode 22. szeptembra t. L. zvr-
sdvalo vu Zigrebi vu nasoj cerkvi. V-csésztszpe-
lanye bodo opravlali Dr. Rendtorff Henrik pfis-
pek Mecklenburg-Schwerinszke orszacske evan-
gelicsanszke cérkvi. Nazdcsi bodejo cerkevni
zasztOpniki zvonszki orszagov, kakti Dr. Geisz-
ler Bruno generalniszekreter Gusztdv Adolf driis-
tva z Leipziga; nadale Dr. Jorgensen Alfred z-
Dénije, kak tiidi zasztopnik Lutheranszlee szvé-
tovne zvéze; nadale Dr. Keller Adolf z Svicar-
szkoga, kak president Europszke centralne cér-
kevne pomozne akcije ; nadale profeszor D. Dr.
Volker Karoly, dekan Becsinszkoga teologicsno-
ga fakulteta; nadale sztolne cérkvi prépost Dr.
Wcllner Lars z-Svédije; Dr. Stéren piispek z-
Norvégije: D. Schenner visji cérkevni tanacsnik
z-Csehoszlovakije; zvon ¢ escse nazicsi bode-
jo zasztopniki evangelicsanszke cérkvi z-Ausztri-
ie, z-Erdelyszkoga, z Francuzkoga, z- Vogrszkoga

i z-driigi orszdgov; nadale vszi nasi sinyorje i
doszta nasi diihovnikov. Quszvetna Bo'za szliiz-
ba sze ob 9 toj viri zacsne. ,T6 je te dén, ste-
roga je szpravo nam Bog. Veszélmo sze ino
sze radiijmo na nyem “

Orszacski cerkevni gyiilés bode od
21 23. szeptembra t. 1. v Zsagrebi. Pod razprav-
lanye pride doszta cérkevni dugovany.

Szenioradtna szpraviscsa. Bicskajszka si-
nyorija je aug. 19.-ga méla szvoje rédno szpra-
viscse v Novom Szaddi, — banaiska s‘nyorija
-aug. 9-ga v Pancsevoji —, sinyorija v-Szloveni-
ji pa szept. 13 ga v Maribori. Ob toj priliki je
bio instaliran novi inspektor mariborszke cer-
kvene obcsine, odvetnik Dr. K. Kieser.

V Banjsluko je za nivoga dithovnika ed-
noglaszno zebrani Neuman Janos kaplan z Zagreba.

Zagrebszka fara sze na veliko pripravia
na pridocse dszvetnoszti v csésztszpelanya nase-
ga prvoga piispeka i Il. orszecskoga cérkevnoga
szpraviscsa. 'Ze je zgotovleni na farof cojzozi-
dani difigi stok. Na drfigom stoki bode prebi-
valiscse farara i piispeka. Na prvom stoki, steri
je temeljno renovirani i z-tila prezidani, bodo
dtihovniske i piispekove piszarne. Cérkev je tiidi
tenovirana i v-znotrésnyem tali znovics vozma-
lana. Célo zidanye i renoviranye je kostalo vise
600,000 Dinarov. 22 ga wecsér fara bankett da
kotrigam cérkevnoga szprdviscsa i csasztnim
goOsztam.

Dari na D. Lendavszko evang. cerkev.
a.) V gmajni szamoj: z-D. Lendave Rituper Jai-
nos 1000 D, Fritz Istvan z zenov 580 D., vd.
Gallits Tamasa 500, Stickel Eva 150 D., + Si-
mon Tamés 50, vd Viitek Julija 50 D; z-Dol-
gavasi Savel Karoloya-Kranyec Maria 5 Dol. i
1 Peso, Ments Janos 300 D., Unger Dénes 100
D; z-Csakovca vd. Sipos Jé’zefa 300 D; z-Kap-
ce Horvat Irena, roj. Lippai 100 D, Vuk Feren-
cova 100 D; z-M. Sredi§a Doborios J6'zef 2
"zenov 100 D; Vukan Saador-G. Lakos 135 D;
Hujsz Jo'zef Motvarjevei 50 Din. Vszevkiiper
3805 Din. — b.) Zviin gmajne: Toplak Jo'zef
Petanci szteszani lész v-vrédnoszti ok. 3500 D.,
Vogler Jozef Motvarjevei lész za rust v wréd-
noszti 2500 D., Kmetka Hran. i posojilnica v
Predanovei 1000 Din., Prekmurska Banka M.
Sobota 500 Din., Kri'zevszka Hranilnica 100 D,
Benko J6zef sen. inspektor 400 D., z-Dolgavasi
kat. bratje sz> k cigli foringo dali v-vrédnoszti
1185 D., tiidi szo dali foringo k-lesz¢ v vréd-
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noszti 100 D; z-Gederovec Krdnyec Peter 200
D, Stivin Ferenc 100 D; z-Krajne Szocsics Kal-
méin z-'zenov 100 D; z-Csakovca Ascherl J6'zef
300 D; Od Prekm. ev. podpornoga driistva 5000
Din. — c¢.) Na szvétek dolidévanya griintnoga
kamna je 1010 Din, offertoriuma prislo vkiiper.
— Goszpodin Bag naj sztokrat povrné nazdj
vszakomi dobroga szrcd daritelil S.
Glavno szpraviscse Gusztav Adolf drils-
tva je od 13. do 15. szeptembra vu Osnabriicki
(szevernozahodna Nemcsija) teklo doli med ve-
likim taljemanyem. Med drigim fje Dr. Paul,
imenitni profeszor historije z- Grelfswalda napré-
déavanye meo od ,méra v Osnabriicki* (po 30
létnoj bojni 1648.).
Radkersburgszke ndove evang.
poszvetsenye szeptembra 27 ga bode.
Lépi grobszki kamen i grobnico je dao
posztaviti i napraviti na polanszkom briitivi Czi-
pott lvan ‘zupan i obcsinszki kurdtor za szvojo
familijo. Vu toj novoj grobnici szo najsli  zad-
nyen pocsinek nyegovi ze davao vépreminyeni
sztaristye i na szprotoltye t. I. tak tragicsno vid-
preminicsa nyegova draga csi Gyergyékova
Czipott Amalia. Tiidi on szam ’zelé¢ z-szvojov
tiivarisicov vrét ednok vu toj grobnici szpati
szvoj szmrten szén. Blagoszlovitev grobszkoga
kamna i grobnice sze je szept. 10 ga odprévila
med velikim i globokim taljemanyem. Bo’zi an-
gyelje naj veroszifijejo nad tisztimi, ki vu toj
novoj grobnici najdejo szvoj zddnyen pocsinek.
Turobni glaszi, Na rano vdovinsztvo je
tii nihao szvojo mlido lépo tiivarisico i na szi-
rotinsztvo szvojega szineka: Rituper Jo'zef wv-
Markisavci. Dugsi cajt je vehno, ali dober Bog
je vu nyegovo dfiso nikso veliko viipazen wvcé-
po; szploh szi je né miszlo na szmrt, vedno je
od odzdravlénya glicsao. Szamo 32 lét je zivo.
Augusztusa 12-ga szmo ga szprevodili med brit-
kimi. szkuzami na nyegov grobszki pocsinek. —
Augusztusa 12.ga je tii nihala ete nevolen szvit
Cserni Franciska v Szebeborci, sztara 72 leti. —
Aug. 18-ga je dokoncsao szvoj 'zitka be’zij Ber-
nyak Stevan v Lemerji, sztar 67 lét. — Aug.
29-ga sze je dokoncsao szfaljeni zitek Vucsak
Franca v Pu’zavci, nyegove sztaroszti 69 leti. —
Szept. 2-ga sze je résila szvojega sztrasnoga
trplénya Pajcsicsova Grof 'Zu'za v Puconci,
sztara 55 1ét, — Szept. 4-ga je domd odisla
Lebar Anna v Dolini, sztara 75 lét. — Lépoga
trosta jedinoga szvojega szineka je zgiibo szept.

cerkvi |

13-ga Kranyec Sandor ogengaszilni poveljnik v
Krnci. Te zdrzen, vrli, 9 1ét sztar solar, Karoly
je po pdr dnévnom teskom betégi nihao ti wvu
nezgovornoj ‘zaloszti wvsze szvoje liibléne. —
Ravnotak iszti dén je mrd Barbarics Béla z- Go-
rice, sztar 5 1ét. — Naj méjo vszi eti vipremi-
ndcsi szladtek grobszki szén i bla'zeno goriszta-
nényel Nyé ’zaliivajocsim pa naj da wvszega
trosta Bog vu nyegovoj szvétoj vali szi pocsiniti!

Evangelicsanszki Kalendari za 1932, leto
je ’ze vu deli, Sto scsé djdszti v nyega kakse
naznaniivanye, proszimo {4 kém prvle notri-
poszlati,

Dari na Diacski Dom: Titin Ivan §. rav-
nitel Kupsinci 10 D, Celec Stevan kurdtor Sze-
beborci 20 D, Szedonya Stevan Gorica 20 D,
Fartely Lajos Dolina 20 Din. Topla hvala.

Dari k-neszprhlivomi venci v szpomin

- na Luthdrovo Fliszdr Sarolto za Dijacskoga Do-

ma stipendij: Cigiith Stevan Csernelavci 10 D,
Vezér Géza Martjanci 50 D, Kodila Ivan Pecsa-
rovci 10 D, Fartely Lajos Dolina 10 D, Szedo-
nya Stevan Gorica 20 D, Bac Rudolf M. Sobo-
ta 20 Din, — Ndijszrcsnésa hvdla za té  korine
postiivanya!

Szamovolni dari na goridr’zanye Dii-
sevnoga Liszta: Ritoper Jo’zef i Pocsics Fe-
renc Tesanovci 5—5 Din, ml. Boldi'zdr J4nes
Salamenci 4 Din, Lukéts Sdndor Puconci 2 Din,
Bencsec Arpad Lemerje 40 Din, Kiilits J4nosova
Brezovci 10 Din. — Radi bi nadaljavalil Szrdcs-
na hvalal

Jubileumszko nabéranya na Gusztiv Adolf
driistvo je prvo leto vizaneszlo 340.000 Markov,
V Puconszkoj fari je v driigom leti do 1. szep-
tembra vu dvima ladicoma vkiipprislo na té
cio 37380 Din.

Anglésko i zvbnesnye tilvaristvo za
Biblije je szkoncsalo, ka vu Spéniji 100 jezero
novozakonszki szpiszov da vinastampati po spa-
nyolszkotn jeziki, naj tiidi vu etakso formo na
pomocs bode tamosnyemi evangelicsanszkomi
delanyi, stero je do tegamo pod nezgovornov
poté’zenosztjov sztalo.

0d 1492-ga leta to prvo 'zidovszko zddvanye
je zda bilo v Spaniji. Od csasza Torquemadav sze

je 'zidovszki par n¢ mogao zdati na spanyol-
szkoj zemli. Ta nova republika je zdd dovolila,
ka szi je Moses Cahan za ‘zeno vzeo Rachel
Venituro. Ar zidovszkoga rabinara nega v Spa-
niji, z-Maroke je prisao prékmorja rabinar, ki
je opravo zddvanye.
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Evangeliomszke vere ino
cérkvi obcsinszki prigodi.

_ Napredani po
KARDOS JANOSI Hodoskom diihovniki.

Ali on je v 1519 leti mrd. Sto bi sze meo zda
’ze za caszara zehati, t0 je pitano. Do ednoga
csasza je vsze v-negviisnoszti viszilo; 4r szta
dvd zmo’zniva poglavnika szégala za eto, naj-
szvetéso kordno vrimena onoga — vnitk Miksa
caszara, I. Kdrol, spanyolszki, i I. Ferenc fran-
clizki kral. Zebranici szo 'ze szkoro gviisno
szkoncsali, ki z-nyidva nieden nede, nego te
obcsinszko pestiivani moder  Fridrik, Saxonie
poglavnik. Ali on je csészti ete gorivzéti nikak
nésteo, nego je ednako vipovodao: ,Mi, praj
zmo’znoga caszara potrebiijemo; 1 jasz nepoz-
nam nikoga, ki bi sze vu tom 14li k-spanyol-
szkomi krdli priglihdvati mogao.“ 1 tak je ete,
ravno te escse szamo devetndjszet 1ét sztar, zmo-
‘zen mladénec, pod iménom V. Kirola, za casza-
ra zebrani. On sze je poglavniki S:xon'e za trd-
no dolizavézanoga i zahvalnoga szpoznao i glo-
boko ga postiivao; po kom je na mlin Lufhera
pd dobra voda gnédnal

Eck nika nédoprineszivsi, naza, sze je wvr-
no v-Rim, gde je Luthera vu tak szfrasno csarnom
obrazi doliszpiszao, da je papa preci preklétsztva
bullo dao v0 préti nyemi, stero je Eck zevszov
radosztjov v-nemski orszag neszao i vszt¢m ka
zao, ‘'ze napré sze hvalivsi, ki 'znyOv protivnika
szvojega zagviisno vu prah zaklicsi i na nika
szpravi. Vu ny¢ je trdno zapovédano, nij sze
vsza piszma Luthera ze'zgéjo, on pa szam, csi
cseresz sesztdeszét dnévov vesz szvoj navuk na-
zi nebi vzeo, sze z-naszlednikmi szvojimi nav-
kilpe naj v-Rim posle,

Luther szam je prekunenye eto z-cele diise
zavrgao, geto je gviisen bio, ki pod bo'zov ob-
rambov sztoji. ,Jasz dobro znam, vell on, ka je
Bog, ki vu nébi prebiva i vsze prigode od
veka ravna i etoga dugovinya zacsétek, tekaj i
konec napré prevido. Ete konec csikam jasz i
kakgodi szi szpadnoti wa kocka, to mené nege-
ne. Ni eden liszt neszpidne z dréva brezi vole
nebeszkoga Ocsé na zemlo, z-kelikim menye
szpddneme mi, zvontoga, csi nasz on scsé vr'zti.“

Vu podnésnyi nemski drzélaj, gde je papa
escse ndjvecs vernikov m-o, szo sze z-Eckom
navkiipe vnogi zbo'zai liidjé radivali, csl nyim

je Luthera kak manirati mogdcse bilo; ali ne
tak vu pénocsni dr'zélaj, gde szo 'ze szkoro vszi
na sztran Luthera sztopili, i Ecka lepd vozbé-
szili. Vu vnogi meésztaj szo bullo raztrgali i v-
blato zaklacsili i obloke Ecka nofrizliicsali i v-
Lipsii szo nyemi solszki mladénci escse i z-
szmrtjov protili, csi odnet preci vo nebi vandrac.

Vu nésztaji eti je z-sztrani Luthera gviisna
zadovolscsina vesinyena! ali nyemi je vsze 0
escse zadoszta né bilo. Ar je on frdno zbantiiva-
ni, ki szo protivnici nika piszem nyegovi zéz-
gali. Na zajem je on mocsno goridjao z-protiv-
nikmi szvojimi ptiszpodobno csiniti i ocsiveszno
je vo dao prekricsati, ki 10-a dnéva proszinca
1520. leta, pred podnévom ob devétoj vori pred
Wittenberga Elsterthor zvanimi vrati bullo pape
ze'zgati ma. Nezracslinana vno'zina lidsztva sze
je na to vkiipszprdvila. Naszlédnye sze je szka-
zao i Luther od seregov solszki mladéncov szpre-
vijani, gde je gotovo grmado vi'zgao i bullo
z-etimi recsmi gorivrgao: ,Geto szi ti razdresze-
lila szvétoga bo'zega; naj razdreszeli i pocera
tebé vekivecsni ogen|*

Luthera sztopaj ete je velike znamenitoszti
bio; 4r je on ‘znyim vszo pokornoszt papi na-
veke goripovedao: na zmirjenye sze je vecs
niti miszliti né dalo. Luther nazisztopiti vecs né-
dald. Luther nazasztopiti vecs né mogao: nyemi
je ali obladati, ali vesznoti potrébno bild. Tak
dalecs prignati znd neszpametna szila zmo’zni
szvéta za nika stimanoga sztilnoga szlii'zbenika
isztine ino pravice! ' '

7. Wormszko orszagszko szpraviscse.

Nakeliko je zevreo papa zda proti Lutheri,
sze je hitro szkédzalo, gda bi k-ednomi hipi dva
mo'za poszlao k-Fridriki, z-tém osztrim povelé-
nyem, naj sze vsza piszma Luthera preci ze'zgé-
jo, on szam pa zvézani v-Rim posle, Ali papin-
szkiva derasa szta 1é odgovor vzeld, da, csi je
Luther ka nepravdenoga vcsino ali piszao, naj
ga papa po zevcseni, pobo’zni i nepotvarjeni
mo’zi i na batrivnom meszti pod odgovor vzéti
da; 4r csi sze neposzliihne i za krivoga nenaide,
ali pravdeno neoblada i neoszodi; knige nyego-
ve sze nemaj> zezgati. Razmiti sze di, ka sze
je tak ednaki odgovor najemnikom rimszkim ni-
kak né vido.

Medtém je Karol caszar v-1521. leti orszdg-
szko szpraviscse dr'zao vu Worms vdrasi, na
stero je i zebranika Saxonie pézvao, ki bii Lut-



Sztréan 112,

DUSEVNI LISZT.

szeptember 20.

hera naj z szebom pripelao, vu koga dugovanyi
teda |
| sze on k szvojemi liiblénomi Erfurt

bi sze tanacs dr'zati meo. Zebranik je ‘ze
szrecso Luthera z-szrdca zelo; zdto je nazdipi-
szao, naj sze od tak nezogodnoga
odvé’ze. Ali gda bi Luthera szamoga opitao,
jeli bi meo volo vu Worms idti, csi bi ga ca-
szar pdzvao ; on je hitro odgdvero: ,,Csi bom
zvani, escse i beteznoga bom sze, nakeliko od
méne visziti ma, 4 dao pelati, csi kak zdrav
1a pridti nebi mogao; ar je zviin dvojnoszti, ki
sze od Boga zovém, gda me caszar zové. Csi oni
dugovénye eto z szilov scséjo szkoncsati, ki sze
zdi; tak je na Boga trbé zavfipati 'Zivé i krald
je escse on, ki je te tri mo'ze v-ognyenoj pécsi
zdr'zao. Csi on mené zdr'zati nescse, te sze z-
glavov mojov hiidé goditi ma, pakeliko sze ona
k Krisztusovoj priglihdva, ki je z najvéksov szra-
motov vdszkoncsani. To
moje. Miszlite szi vsze od méne; Ii to ng, ka bl
odszkocsiti ali ka nazavzéti steo. Odszkccs'ti
nescsem i escse tém menye ka nazivzéti; tak
mi naj pomozi moj Goszpon Jezus: 4r m’ je ni
edno né mogdcse, brezi vnogi diis bla'zensztva i
zvelicsanya gviisne pogiibeli !

Naszlédoye nyemi je od caszara vidobleni
gviisen szprévod i pnavkiipe je vzéo i pozvdni
liszt nyegov, poleg steroga bi sze cseresz eden-
dvajszeti dnévov v Worms pred nyega meo
posztaviti, z-etim napiszkom: ,Postivanomi, pri-
Jétnomi, pobo'znomi Luther Martin doktori, augus-
tinszkomi bardti* —- Kak csesztd pisejo i gucsi-
jo ludjé celd nacsi, kak miszlijo i obcesiitijol —
»Veri, ali komi, vidi})*

(Gda bi sze Luther na pdt szprdvlao, escse
ednok je obino prijatela szvojega Melanchthona,
| zevsze diise ga je proszo; ,,Csi, praj, jasz nsza
ne pridem, i protivnic! me vmorijo; primarjam
te, liibléni brdtec, ne hényaj vcsiti, i osztani kre
isztine, Tecsasz pa delaj i meszto méne, gelo
jasz nemrem eti bidti. Zato je ni za méae né
velki kvdr, li ti osztani eti. Vu tebi goszpid es-
cse zevcsentsega vojnika na.*

Etak je Luther, od -szprévodnikov szvoji
okolivzéti, vu oni kocsiijaj s6 v-Worms, stere

nyemi je k-tomi cili wittenbergszki tanics darii- | Db ) : .
| pripravlas, k-steroj szpodobne szem jasz i vno-

vao. | kakse sztiszkavanye liidsztva na pdti etoj,
kamakoli je prisao! Na mile zemlé sza hitili vszi,
da bi vidii md’'za oncga, ki je papi tak szrdcs-

poszelsziva |
| konyi i peski, dvé mili zemlé. Vu vdrasi szo sze

je hoténye i stimanye |

no vocsi sztano. Vszi szo ga meszto bo'zega i:

l

cslida preszamnali i na tom bili, da bi szi kak-
se znaménye od nyega obdr’zati mogli. Gda bi
vdrasi pri-
bli’zasao, veliki sereg nyemi je prisao proti; na

kocsiije komaj z-meszta genoti dalé. 1 tecsasz
szo ryemi né dali mira, dokecs nyim je predge
né di'zao; i pred kaksov vno'zinov! Ali v-Eise-
nachi je obete’zao, i pri vszem tom dénok dale
potitvao, csi szo ga taki vnogi opominali, naj
neide dale; ar ga vu Wormsi na prah ze'zgéjo.
Vsze zaman! — on je z-nepresztrasenim dithom
odgovoro: ,Naj szi, praj; taksi ogen mnalu'zijo
protivnici mcji, steri de od Wittenberga do

| Wormsa nébo doszegiivao, jasz bom ddnok s0 vu

iméni goszpodna, naj Krisztusa vadliivati i vsza
na nyega zaviipati morem,”* Nabliizi k-Wormsi
je od prijdtela nyegovoga Spalatina, szkrovnika
i dvorszkoga popa zebranika poszelnik prisao,
ki bi Luthera opomeno, naj neide v-varas i naj
sze neszithne vu tak veliko pogiibel. Ali on nye-

mi je t& odgovor pcsziao naza: ,,Csi bi, praj,
teliko vriagov bild v-Wormsi, kelko cigla na
sztréhaj, d6nok bi notrisd. Na etej poti je

szpravo on to lépo, krepko peszem: ,7rdi grdd
je nas Bog zmo'zni“, 'z nyé notov. navkiipe; ar
je on i cerkevio muziko popolno razmo.

Etak je on v-1521. leti, 16 ga dnéva velko-
ga trdvna s0 v Worws varas. Pred kocstijami
nyegovimi je caszarszki poszelnik gezdo; doszta
kocsllj i konyenikov, ki szo ga na poOti  doisli,
szo ga naszlediivali; i vise 2000 liidsztva sze je
za nyim tiszkalo notri do sziana nyegovoga.
Driigi dén v-zorje je prisao k- nyemi redovnik
orszdga, z tém pozranyem, naj sze po podnévi
pred lice orszdgszkoga szpraviscsa posziavi. Vu
vozraynanom h:pi je szam redovnik prisao pa
po nyega. Kakse sztiszkavanye liidsziva zndvics!
Vilice szo napane bilé, niki szo na szirého ple-
zili, drfigi vsze obloke ramdv oblegli. Ali z efak
fidlom szo ga zaman setiivali viditi; ar je zavo-
lo sztiszkavanya liidsztva za rami i po piingradi
pelani prék k orszagszkej palacsi. Eti je pred
dverami te velike hize doszta konyenikov sztald,
z-ki eden poglavitési Frundsberg Gyiiri, ga je
po plecsi kukao i z-krotkim glaszom etak erkao:
.Bardtek, bardtek ! ti sze zdi na takso bojno

gi driigi voj escse ni v-tom ndjvéksem ognyint
bojiivao. Ali csi szi na dobroj poti i dugovinya
tvojega gviisen, tak idi vu bozem iméni i tris-
taj sze z tém, ka te Big ne osztavil* (Dale.)
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